Anderungsdatum: 12.11.2015 Anderung: 1

SICHERHEITSDATENBLATT
COMPUTER CLEANING KIT (1) - Flammable Duster

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname COMPUTER CLEANING KIT (1) - Flammable Duster
Produkthummer KF32155-1, ZP
Interne Identifikation ACCKO000QCA/B

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen  Reinigungsprodukt

Verwendungen, von denen Zu diesem Zeitpunkt haben wir keine Informationen tiber Nutzungsbeschrankungen. Wenn
abgeraten wird verfigbar werden diese im Sicherheitsdatenblatt aufgenommen.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant INTERACTION
Jean-Baptiste de Ghellincklaan 23, box 101
9051 Gent, BELGIUM
+32 9 380 8248
+32 9 380 8249
info@interaction-connect.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon +3293 808248

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Klassifizierung (EG/1272/2008)
EC No 1272/2008

Physikalische Gefahren Aerosol 1 - H222, H229

Gesundheitsgefahren Nicht eingestuft.

Umweltgefahren Nicht eingestulft.

Einstufung (Richtlinie F+R12.

67/548/EWG oder

1999/45/EG)

Menschliche Gesundheit Kontakt mit Fliissiggas kann Erfrierungen verursachen, in einigen Fallen mit Schadigung des

Gewebes zur Folge.
Umweltbezogen Das Produkt wird nicht als umweltgeféhrlich eingeschatzt.

Physikochemisch Beim Erhitzen entsteht ein Uberdruck, der ein explosionsartiges Bersten der Aerosoldose
verursachen kann. Die Dampfe sind schwerer als Luft, sie kbnnen am Boden kriechen sich
am Boden des Behalters akkumulieren.

2.2. Kennzeichnungselemente

Piktogramm
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Signalwort

Gefahrenhinweise

Sicherheitshinweise

Zusétzliche
Sicherheitshinweise

2.3. Sonstige Gefahren

Anderung: 1

COMPUTER CLEANING KIT (1) - Flammable Duster

Gefahr

H222 Extrem entziindbares Aerosol.
H229 Behalter steht unter Druck: kann bei Erwarmung bersten.

P210 Von Hitze, heilen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen

fernhalten. Nicht rauchen.

P211 Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle spriihen.
P251 Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P410+P412 Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. Nicht Temperaturen tUber 50°C/122°F
aussetzen.

Dieser Stoff ist entsprechend der derzeit gultigen EU Einstufungskriterien nicht als PBT oder vPvB einzustufen.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

PROPAN
CAS-Nummer: 74-98-6

EG-Nummer: 200-827-9 Reach Registriernummer: 01-

2119486944-21-XXXX

30-60%

Klassifizierung Einstufung (Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG)

Flam. Gas 1 - H220 F+;R12

Press. Gas

BUTAN 30-60%

CAS-Nummer: 106-97-8

EG-Nummer: 203-448-7 Reach Registriernummer: 01-

2119474691-32-XXXX

Klassifizierung Einstufung (Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG)
Flam. Gas 1 - H220 F+;R12
ISOBUTAN 10-30%
CAS-Nummer: 75-28-5 EG-Nummer: 200-857-2 Reach Registriernummer: 01-
2119485395-27-XXXX
Klassifizierung Einstufung (Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG)
Flam. Gas 1 - H220 F+R12
Press. Gas
Der vollstandige Text aller R-Satze und Gefahrenhinweise befindet sich in Abschnitt 16.
Anmerkungen zur Keine klassifizierten Bestandteile oder Bestandteile mit Grenzwerten fur die
Zusammensetzung Arbeitsplatzkonzentration oberhalb der anzeigepflichtigen Werte vorhanden.
ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen
4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MafRnahmen
Einatmen Betroffene Person sofort an die frische Luft bringen. Betroffene Person an die frische Luft

Verschlucken

bringen und warm und ruhig in eine Position bringen, die das Atmen erleichtert.

Nicht relevant.
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COMPUTER CLEANING KIT (1) - Flammable Duster

Hautkontakt Die Haut griindlich mit Wasser und Seife waschen. Arztliche Hilfe ist zu suchen, wenn
Beschwerden andauern.

Augenkontakt Kontaktlinsen entfernen und die Augenlider weit auseinander 6ffnen. Sofort mit sehr viel
Wasser spiilen. Mit dem Spiilen mindestens 15 weitere Minuten fortfahren. Arztliche Hilfe ist
zu suchen, wenn Beschwerden andauern.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Einatmen Dampfe sind in hohen Konzentrationen narkotisch. Symptome als Folge von Uberexposition
kénnen wie folgt sein: Kopfschmerzen. Midigkeit. Schwindel. Depression des zentralen
Nervensystems.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Anmerkungen fiir den Arzt Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbek&ampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Léschmittel Mit folgenden Loschmitteln 16schen: Pulver. Trockenchemikalien, Sand, Dolomit usw..
Ungeeignete Léschmittel Kein Wasser anwenden, wenn maoglich.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Spezielle Gefahren Container kdnnen bei Erhitzen heftig platzen oder explodieren, aufgrund tibermaRigen
Druckaufbaus. Dampfe kénnen entziindet werden durch einen Funken, heile Oberflache oder
Glut. Hochentziindlich.

Gefahrliche Thermischer Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide sowie andere giftige Gase oder
Zersetzungsprodukte Dampfe freisetzen. Kohlenoxide.

5.3. Hinweise fiir die Brandbek&dmpfung

SchutzmaBnahmen wahrend Behalter in der Nahe des Feuers sind zu entfernen oder mit Wasser zu kihlen. Verwenden
der Brandbekdmpfung Sie Wasser zur Kihlung der dem Feuer ausgesetzten Behalter und zur Verteilung der
Dampfe.

Besondere Schutzausriistung Tragen Sie Uberdruck-Atemschutzgeréte (SCBA) und geeignete Schutzkleidung.
fiir Brandbekampfer

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Persénliche Tragen Sie die Schutzausriistung, wie in Kapitel 8 dieses Sicherheitsdatenblattes angegeben.
VorsorgemafRnahmen

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmafRnahmen Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser oder in den Boden gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden zur Reinigung Von allen Zindquellen fernhalten. Nicht Rauchen, keine Funken, Flammen oder andere
Zindquellen in der N&he von Verschiittungen. Fiir angemessene Belliftung sorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte Tragen Sie die Schutzausristung, wie in Kapitel 8 dieses Sicherheitsdatenblattes angegeben.
Siehe Kapitel 11 zu weiteren Informationen Uber Gesundheitsgefahren. Angaben zur
Abfallentsorgung sind in Kapitel 13 beschrieben.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung
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COMPUTER CLEANING KIT (1) - Flammable Duster

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaRnahmen bei der Von Hitze, Funken und offener Flamme fernhalten. Verschittungen vermeiden. Beriihrung mit

Verwendung den Augen und der Haut vermeiden. Fiir angemessene Beliiftung sorgen. Einatmen der
Dampfe vermeiden. Wenn die Luftverunreinigung oberhalb der erlaubten Grenze liegt, ist
geeigneter Atemschutz erforderlich. Von Hitze, Funken und offener Flamme fernhalten.
Thermische Zersetzungs- oder Verbrennungsprodukte kdnnen folgende Stoffe enthalten:
Giftige und atzende Gase oder Dampfe.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

SchutzmaRnahmen zu der Aerosoldosen: Durfen nicht direktem Sonnenlicht oder Temperaturen tber 50°C ausgesetzt
Lagerung werden.

7.3. Spezifische Endanwendungen

BestimmungsgemaBe Die bestimmungsgemafen Verwendungen dieses Produktes sind in Abschnitt 1.2
Endverwendung(-en) beschrieben.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu lGiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrezwerte
PROPAN

Arbeitsplatzgrenzwert (8-h Schichtmittelwerte): AGW 1000 ppm 1800 mg/m?
Kurzzeitgrenzwerte (15-Minuten): AGW

BUTAN

Arbeitsplatzgrenzwert (8-h Schichtmittelwerte): AGW 1000 ppm 2400 mg/m?
Kurzzeitgrenzwerte (15-Minuten): AGW 4000 ppm 9600 mg/m?
Kat I, DFG

ISOBUTAN

Arbeitsplatzgrenzwert (8-h Schichtmittelwerte): AGW 1000 ppm 2400 mg/m?
Kurzzeitgrenzwerte (15-Minuten): AGW

AGW = Arbeitsplatzgrenzwert.

AGW = Arbeitsplatzgrenzwert

Kat Il = Resorptiv wirksame Stoffe.

DFG = Senatskommission zur Priifung gesundheitsschadlicher Arbeitsstoffe der DFG (MAK-Kommission).

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Es ist fur ausreichende Raumbeliftung und lokale Absaugung zu sorgen. Die
Steuerungseinrichtungen Arbeitsplatzgrenzwerte des Produktes oder der Inhaltsstoffe sind zu beachten. Alle
Handhabungen sollten nur in gut gellfteten Bereichen erfolgen.

Augen-/ Gesichtsschutz Augenschutz entsprechend einer anerkannten Norm sollte getragen werden, wenn eine
Risikobeurteilung ergibt, dass Augenkontakt moglich ist. Sofern die Beurteilung nicht eine
héhere Schutzart erforderlich zeigt, sollten die folgenden Schutzmittel getragen werden: Dicht
schlieRBende Schutzbrille. Persénliche Schutzausriistung fiir Augen- und Gesichtsschutz sollte
der Europanorm EN166 entsprechen.

Handschutz Chemikalienbesténdige, undurchladssige Handschuhe, die einer anerkannten Norm
entsprechen, sollten getragen werden, wenn eine Risikobeurteilung einen moglichen
Hautkontakt angibt. Der am besten geeignete Handschuh sollte in Absprache mit dem
Handschuh-Lieferanten / Hersteller, der Informationen Uber die Durchdringungszeit des
Handschuhmaterials geben kann, gewahlt werden. Zum Schutz der Hande vor Chemikalien
sind Schutzhandschuhe zu verwenden, die der Europanorm EN 374 entsprechen.
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COMPUTER CLEANING KIT (1) - Flammable Duster

Anderer Haut- und Geeignete Kleidung tragen zur Verhinderung jeglichen Kontaktes mit der Flissigkeit oder

Kérperschutz langeren Einatmens der Dampfe. Tragen Sie entsprechende Kleidung, um Hautkontakt zu
verhindern.

HygienemaRnahmen Es sind IngenieurmalRnahmen erforderlich, um die Raumbelastung auf maximal zulassige

Schadstoff-Grenzwerte zu bringen. Augendusche ist bereit zu stellen.

Atemschutzmittel Keine besonderen Empfehlungen. Atemschutz muss getragen werden, wenn die
Luftverschmutzung den festgelegten Arbeitsplatzgrenzwert Gberschreitet. Gas- und
Kombinations-Filterpatronen sollten der Europanorm EN 14387 entsprechen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Erscheinung Aerosol. Flussigkeit.

Farbe Farblos.

Geruch Charakteristisch.

Flammpunkt -40°C CC (geschlossener Tiegel).

obere/untere Entziindbarkeits- : 1.8
oder Explosionsgrenzen;

Léslichkeit/-en Unldslich in Wasser.
Selbstentziindungstemperatur 410/580°C

9.2. Sonstige Angaben

Andere Informationen Keine.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Reaktivitat Es sind keine Reaktionsgefahren zu diesem Produkt bekannt.

10.2. Chemische Stabilitéat

Stabilitat Stabil bei normalen Raumtemperaturen.

10.3. Méglichkeit gefdhrlicher Reaktionen

Maglichkeit gefahrlicher Nicht anwendbar. Wird nicht polymerisieren.
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Unvertragliche Bedingungen Vor Hitze, Flammen und anderen Ziindquellen schiitzen.

10.5. Unvertrégliche Materialien

Unvertragliche Materialien Starke Sauren. Starke Alkalien. Starke Oxidationsmittel.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Feuer erzeugt: Gase/Dampfe/Rauch von: Kohlenmonoxid (CO). Kohlendioxid (CO2).
Zersetzungsprodukte

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Allgemeine Information Spezifische Gesundheitsgefahren sind nicht bekannt.

5/8



Anderungsdatum: 12.11.2015 Anderung: 1

COMPUTER CLEANING KIT (1) - Flammable Duster

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Okotoxizitat Wird nicht als umweltgefahrlich angesehen.
12.1. Toxizitat
Akute Toxizitat - Fisch Keine Information erforderlich.

Akute Toxizitat - Wirbellose Keine Information erforderlich.

Wassertiere

Akute Toxizitat - Keine Information erforderlich.
Wasserpflanzen

Akute Toxizitat - Keine Information erforderlich.

Mikroorganismen

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit Es liegen keine Daten vor zur Abbaubarkeit dieses Produktes.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotential Es liegen keine Daten zur Bioakkumulation vor.

12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat Das Produkt enthalt fliichtige Stoffe, die sich in der Umwelt verteilen kénnen.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Ergebnisse von PBT und Dieses Produkt enthélt keine Bestandteile, die als PBT oder vPvB eingestuft sind.
vPvB Bewertungen

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen Das Produkt enthalt einen Stoff/Stoffe, der/die zur Klimaerwéarmung (Treibhauseffekt)
beitragt/beitragen..

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Allgemeine Information Entsorgen von Abféllen in zugelassenen Deponie in Ubereinstimmung mit den Anforderungen
der ortlichen Entsorgungs-Behérden.

Entsorgungsmethoden Leere Behalter durfen nicht durchstochen oder wegen der Gefahr einer Explosion verbrannt
werden. Entsorgen von Abfillen in zugelassenen Deponie in Ubereinstimmung mit den
Anforderungen der 6rtlichen Entsorgungs-Behdrden.

ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

Allgemeines Im Lieferzustand wird dieses Produkt unter den Vorschriften fir begrenzte Mengen versandt.

14.1. UN-Nummer

UN Nr. (ADR/RID) 1950
UN Nr. (IMDG) 1950
UN Nr. (ICAO) 1950
UN Nr. (ADN) 1950

14.2. OrdnungsgemafRe UN-Versandbezeichnung

Richtiger technischer Name = AEROSOLS
(ADR/RID)
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COMPUTER CLEANING KIT (1) - Flammable Duster

Richtiger technischer Name =~ AEROSOLS
(IMDG)

Richtiger technischer Name =~ AEROSOLS
(ICAO)

Richtiger technischer Name = AEROSOLS
(ADN)

14.3. Transportgefahrenklassen
ADR/RID Klasse 2.1

ADR/RID Klassifizierungscode 5F

ADR/RID Gefahrzettel 21
IMDG Klasse 2.1
ICAO class/division 21
ADN Klasse 21
Transportzettel

14.4. Verpackungsgruppe

ADR/RID Verpackungsgruppe None
IMDG Verpackungsgruppe None
ADN Verpackungsgruppe None
ICAO Verpackungsgruppe None

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlicher Stoff/Meeresschadstoff
Nein.

14.6. Besondere Vorsichtsmafnahmen fiir den Verwender

EmS F-D, S-U

ADR Transport Kategorie 2
Tunnelbeschrankungscode (D)

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Massenguttransport Nicht anwendbar.
entsprechend Annex Il von

MARPOL 73/78 und dem

IBC-Code

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das
Gemisch
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COMPUTER CLEANING KIT (1) - Flammable Duster

EU-Gesetzgebung RICHTLINIE 2000/39/EG DER KOMMISSION vom 8. Juni 2000 zur Festlegung einer ersten
Liste von Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten in Durchfiihrung der Richtlinie 98/24/EG des Rates
zum Schutz von Gesundheit und Sicherheit der Arbeitnehmer vor der Gefahrdung durch
chemische Arbeitsstoffe bei der Arbeit (in der ge&nderten Fassung).

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 18.
Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe (REACH) in der geénderten Fassung.

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16.
Dezember 2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen (in geanderter Fassung).

Entscheidung der Kommission 2000/532/EC geéndert durch Entscheidung 2001/118/EC
Aufstellung einer Liste von Abfallen und gefahrlichen Abfallen gemaf Richtlinie 75/442/EEC
liber Abfélle und Richtlinie 91/689/iiber gefahrliche Abfalle mit Anderungen.

Anleitung Workplace Exposure Limits EH40.
Approved Classification and Labelling Guide (Sixth edition) L131.
Safety Data Sheets for Substances and Preparations.

Autorisierungen (Titel VII Fur dieses Produkt sind keine besonderen Erlaubnisse bekannt.
Verordnung 1907/2006)

Beschrankungen (Titel VIl Es sind keine besonderen Verwendungsbeschrankungen dieses Produktes bekannt.
Verordnung 1907/2006)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Es ist keine Stoffsicherheitsbewertung durchgefiihrt worden.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungsgriinde Bereinigt gemass CHIP3 und EU-Richtlinien 1999/45/EG und 2001/58/EG
Erstellt durch Toni Ashford

Anderungsdatum 12.11.2015

Anderung 1

Sicherheitsdatenblattnummer 13519
Volltext der Gefahrenhinweise R12 Hochentzlndlich.

Volltext der Gefahrenhinweise H220 Extrem entziindbares Gas.
H222 Extrem entziindbares Aerosol.
H229 Behalter steht unter Druck: kann bei Erwarmung bersten.

Diese Information bezieht sich nur auf das angegebene Produkt und ist méglicherweise nicht fiir dieses Material in
Kombination mit irgendwelchen anderen Materialien oder in anderen Anwendungen glltig. Solche Information ist nach
bestem Wissen der Gesellschaft und Gewissen angegeben prazise und zuverldssig wie das Datum. Es wird jedoch keine
Gewahrleistung oder Garantie fir die Genauigkeit, Zuverlassigkeit oder Vollstandigkeit gegeben. Es liegt in der
Verantwortung des Benutzers, sich selbst Giber die Eignung dieser Informationen flr seine spezielle Anwendung zu
Uberzeugen.
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